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CHAPTER III. Regsolutions adopted by the Qogfggegce.

The following reuolutlon should be added:
36. i it arl e b

he f e,_

Noting that in some aréés, e.g. the Lapplsh—speaklng part of
northern Europe, a mlnorlty language is spoken inside the territory of
more than one country,

Purther poting that geographical names in the mlnorlty language
are oometlme% opelt according to different pr1n01ples in the dlfferent
countries where the minority 1anguage is %poken,

Eggggn;z;gg ‘the dPSiriblllty of a uniform treatment of the mlnorlty—
language names in ‘such areas, e

Rec mmgggﬁ that, where possible, the countries in qﬁestidﬁ; in .
consultation with native speakers of the minority language,

(a) Adopt a common orthography for all geographlcal names of the
minority language: o

(b) Use this_orthography for the standardization of the minority-—
language place naméé in their territory; -

(c) Publish the standardized names in their official maps and
national gazetteers.
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37. “Standardization

A
id

The Conferenoe?

Observ1ng that in Spanish the tern "nurmal12301on" is the

equivalent of the EnglL”h "standardization® and the French

'HUIMLlLULthﬂ"

Recommends that. in future the term "normaligzar: should be used

s tend of "uniformar” and the term "normallzaClon” instead of

"unilormacidn® in qll documcnts in Sp”nluh
R 5

The Conference;

Hoting that in French and Spanlbh the terms "latinisation" and

"latinizacion” are sometimes uged to translate the English "romanization";

Having regard to the fact that "latinizar® imblié%“?ﬁfﬁér""to

translate into Latin® and that the reference is to the'ﬁdoptiOh of the
Letters of that alphabet, , ” |
~ Recomnends thnty:in future, in all documents in French and Spanish,

. - : . .- e e e e g o s B
"oomonisation™ and "romanizacion™ should be used instend of "latinisation"

1w "lntinizmci5ﬁ"
j&. Vote of thdnxs to the Goverument ot the Unlted Klngdom

Thev onferenve,
Expreose ltu heartfelt thanks to the Government of the United

Kingdom for the excellent arrangements made by 1t *or the T
organization of fhc second United Nations Conference on the
Standardization of Guog ‘aphiecal- Names and for the h0bp1t%11ty eytended

to cach and every partlclpqvt.



